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別記第七十四号の二様式（第五十五条関係）

ទម្រង់ឧបសរព័ន្ធលេខ 74-2(ពាក់ព័ន្ធនឹ្ងមាម្ា55)

日本国政府法務省

ម្កសួងយុត្តិធរ៌ជប ុន្

法　務　大　臣　 殿

សូរលោរពជូន្ឯ.ឧ./លោកជំទាវ រដ្ឋរន្តន្តីម្កសួងយុត្តិធរ៌

を行うものとして、本申請書を提出します。

　①の申請をした場合には、補完的保護対象者の該当性についても判断されます。

  ②の申請をした場合には、補完的保護対象者の該当性のみを判断します。

男 別名・通称名等

ម្បុស ល ម្ ោះលសេង ឬល ម្ ោះលៅលម្ៅ ជាលដ្ើរ
ល ម្ ោះ 女

ស្សី
（年） （月） （日）

(ឆ្ន ំ) (ខខ) (ថ្ងៃ) រុខរបរបច្ចុបបន្ន

ទីកខន្ែងកំល ើ ត្

方 電話番号 携帯電話番号

លៅសទោះ Mr./Ms. លេខទូរសពទ លេខទូរសពទថ្ដ្

លេខ មាន្សុពេភាពដ្េ់
ថ្ងៃសដេ់/បន្ត

េិខិត្ឆ្ែងខដ្ន្

（注）用紙の大きさは、日本産業規格Ａ列４番とする。

（កំ ត់្ចំ្ណំ）ទំហំថ្ន្ម្កដាស់លន្ោះគឺ A4 ខដ្េជាសដង់ដារឧសាហករមជប ុន្។

番　　号

រូេលហតុ្ថ្ន្សដេ់/បន្ត

ពាកយសំុសិទធិម្ជកលោន្ជាជន្ល ៀសខែួន្-ជន្ខដ្េជារុខសញ្ញា ថ្ន្ោរោរពារជាេកខ ៈបំលពញបខន្ែរ (សម្មាប់ដាក់ពាកយសំុសារជាងមី)

ករ ីខដ្េជាោរដាក់ពាកយសំុថ្ន្① នឹ្ងម្តូ្វបាន្លធវើោរវនិិ្ច្ឆ័យសងខដ្រលៅលេើភាពសរស្សបជាជន្ខដ្េជារុខសញ្ញា ថ្ន្ោរោរពារជាេកខ ៈ
បំលពញបខន្ែរ។ រឯីករ ីខដ្េជាោរដាក់ពាកយសំុថ្ន្② នឹ្ងម្តូ្វបាន្លធវើោរវនិិ្ច្ឆ័យខត្លេើភាពសរស្សបជាជន្ខដ្េជារុខសញ្ញា ថ្ន្ោរោរពារជាេកខ ៈបំលពញបខន្ែរប ុលណណ ោះ។

私は、

ខ្ុំសំុដាក់សំ ូរពាកយលន្ោះលដ្ើរបី
　□　①難民認定申請（出入国管理及び難民認定法第61条の２第１項の申請）

              សំុសិទធិម្ជកលោន្ជាជន្ល ៀសខែួន្(ោរដាក់ពាកយសំុថ្ន្មាម្ា61-2 កថាខ ឌ ទី1 ថ្ន្ច្ាប់សដីពីោរម្គប់ម្គងអលតត ម្បលវសន៍្និ្ងោរទទួេសាា េ់ជន្ល ៀសខែួន្)

　□　②補完的保護対象者認定申請（出入国管理及び難民認定法第61条の２第２項の申請）
                       សំុោរទទួេសាា េ់ជាជន្ខដ្េជារុខសញ្ញា ថ្ន្ោរោរពារជាេកខ ៈបំលពញបខន្ែរ(ោរដាក់ពាកយសំុថ្ន្មាម្ា61-2 កថាខ ឌ ទី2 ថ្ន្ច្ាប់សដីពីោរម្គប់ម្គង
                 អលតត ម្បលវសន៍្និ្ងោរទទួេសាា េ់ជន្ល ៀសខែួន្)

※上記のうち、どちらか一つにチェックしてください。

    សូរធិកកនុងម្បអប់□ណរួយខាងលេើលន្ោះ។

発行・更新
年月日

有効期限 発行機関

អាជ្ាធរសដេ់
発行・更新理由

氏　　名

生年月日 現在の職業

国籍・地域（又は常居所を有し
ていた国名）

出生地

ថ្ងៃខខឆ្ន ំកំល ើ ត្

難　民　・　補　完　的　保　護　対　象　者　認　定　申　請　書（再申請用）

本邦上陸年月日 上陸港 現に有する在留資格（又は許可の種類） 在留期間満了日（又は許可の期限）

官　　用　　欄

在留カード／

សញ្ញា តិ្ ឬ តំ្បន់្
 (ឬម្បលទសខដ្េលៅជាម្បចំ)

ថ្ងៃខខឆ្ន ំខដ្េរកដ្េ់ជប ុន្

ោត្េំលៅដាឋ ន្/េិខិត្អនុ្ញ្ញា ត្
ពិលសសឱ្យសាន ក់លៅអចិ្ថ្ន្តន្តយ៍

ម្ពោន្ឬកំពង់ខសខដ្េចូ្េ

旅　　券

特別永住者証明書

住居地

សម្មាប់សរត្ែកិច្ច

(ឬម្បល ទថ្ន្ោរអនុ្ញ្ញា ត្ឱ្យសាន ក់លៅ)
ថ្ងៃសុត្កំ ត់្រយៈលពេសាន ក់លៅ

 (ឬថ្ងៃសុត្កំ ត់្ថ្ន្េិខិត្អនុ្ញ្ញា ត្ឱ្យសាន ក់លៅ)

អាសយដាឋ ន្បច្ចុបបន្ន

សាែ ន្ភាពបច្ចុបបន្ន ឬម្បល ទថ្ន្េិខិត្សាន ក់លៅ
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【注意事項】

読んだ注意事項には、チェック☑をしてください。

【កំ ត់្ចំ្ណំ】 សូរអាន្ចំ្ ុច្ខាងលម្ោរលន្ោះ លហើយសូរលឆ្ែើយនឹ្ងសំ ួរខាងលម្ោរលន្ោះសង។
លពេបាន្អាន្រួច្លហើយ សូរធិកលៅកនុងម្បអប់ ☑ ខាងលម្ោរលន្ោះសង។

□　この申請書には、あなたが主張したい事情を全て書いてください。

ពាកយសំុលន្ោះ សូរសរលសរទំាងអស់ថ្ន្ោេៈលទសៈខដ្េអនកច្ង់ទារទារ។
□　回答に当たっては、該当する欄にチェック☑をし、記入部分には、具体的かつ詳細に書いてくだ

　さい。（枠内に書けない場合は、別紙を提出してください。）

លពេលឆ្ែើយនឹ្ងសំ ួរកនុងលន្ោះ សូរលោកអនកធិកលៅកនុងម្បអប់  ☑ ខដ្េសរស្សប លហើយសរលសរបញ្ញា ក់េំអិត្។ (លបើសិន្ជារិន្អាច្សរលសរកនុងម្បអប់លន្ោះបាន្លទ សូរដាក់ម្កដាសលសេង។)
□　この申請書に嘘を記載したり、嘘の資料を提出した場合は、審査上不利益を被ることがあります。

លបើសិន្ជាលោកអនកសរលសរ ូត្ រ ឬភាា ប់នូ្វឯកសារ ូរ រ នឹ្ងអាច្បាត់្បង់អត្ែម្បលោជន៍្កនុងោរដាក់ពាកយសំុលន្ោះ។

１　前回の難民・補完的保護対象者認定申請後、国籍、家族構成、居住歴、学歴、職歴、本邦出入国歴、海外渡航歴及び宗教に

　変更はありますか。

□　いいえ

អត់្មាន្លទ
□　はい

មាន្
→変更事項はどれですか。

លត្ើចំ្ ុច្ណរួយខដ្េមាន្ោរខម្បម្បួេ ?
□　国籍 □　家族構成 □　居住歴 □　学歴

សញ្ញា តិ្ សមាជិកម្គួសារ ម្បវត្តិផ្លែ ស់បដូរេំលៅដាឋ ន្ ម្បវត្តិសិកា
□　職歴 □　本邦出入国歴 □　海外渡航歴 □　宗教（宗派）

ម្បវត្តិោរងារ ម្បវត្តិថ្ន្ោរលច្ញចូ្េជប ុន្ ម្បវត្តិលៅបរលទស សាសត (និ្ោយ)
→変更内容を具体的に書いてください。

សូរសរលសរេំអិត្ថ្ន្ោរខម្បម្បួេ។

２　前回は、どのような迫害事情を主張しましたか。具体的に書いてください。

លពេដាក់ពាកយសំុលេើករុន្ លត្ើអនកបាន្ទទូច្រលបៀបណខែោះថ្ន្ោរលធវើទុកបុកលរនញលេើសាែ ន្ភាពលន្ោះ។ សូរសរលសរេំអិត្។

３　今回は、新たに主張する迫害事情がありますか。

លេើកលន្ោះ លត្ើលោកអនកច្ង់បខន្ែរអំពីោរទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញអវីលសេងលទៀត្ឬលទ ?
□　ない

រិន្មាន្លទ
→「ない」と答えた場合、４の質問に答えた後、６以降の質問に答えてください。

លបើសិន្ជាបាន្លឆ្ែើយថា "ោម ន្លទ" បតទ ប់ពីលឆ្ែើយនឹ្ងសំ ួរទី4 លហើយ សូរបន្តលៅសំ ួរទី6។
□　ある

មាន្
→「ある」と答えた場合、４以降の質問に答えてください。

លបើសិន្ជាបាន្លឆ្ែើយថា "មាន្" សូរបន្តលៅសំ ួរទី4។

 បតទ ប់ពីបាន្ដាក់ពាកយសំុសិទធិម្ជកលោន្ជាជន្ល ៀសខែួន្-ជន្ខដ្េជារុខសញ្ញា ថ្ន្ោរោរពារជាេកខ ៈបំលពញបខន្ែរលេើករុន្រក លត្ើមាន្ោរខម្បម្បួេអំពីសញ្ញា តិ្ សមាជិកម្គួសារ េំលៅដាឋ ន្ ោរសិកា  
ោរងារ  ោរលច្ញចូ្េម្បលទសជប ុន្ ោរលធវើដំ្ល ើ រលៅបរលទស សាសត ជាលដ្ើរឬលទ ?

以下の注意事項をよく読んだ上で質問に答えてください。
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４　迫害を受けるおそれ以外の理由で、日本での滞在が必要な理由がありますか。

លម្ៅពីោរទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញលន្ោះ  លត្ើមាន្រូេលហតុ្អវីលទៀត្ ខដ្េលោកអនកចំបាច់្សាន ក់លៅម្បលទសជប ុន្ ?
□　ない

ោម ន្លទ
□　ある

មាន្
→「ある」と答えた場合、具体的に答えてください。

លបើសិន្ជាបាន្លឆ្ែើយថា "មាន្" សូរសរលសរេំអិត្។

５　３の質問で「ある」と答えた場合、「新たな迫害事情」について、下記（１）から（６）までの質問に答えてください。
　 លបើសិន្ជាបាន្លឆ្ែើយថា "មាន្" លៅកនុងសំ ួរទី3 សដីពី "ោរទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញ" លតោះ  សូរលឆ្ែើយនឹ្ងសំ ួរពី (1) ដ្េ់ (6) ខាងលម្ោរលន្ោះ។
（１）「新たな迫害事情」が発生した時期は、いつですか。算用数字により西暦で書いてください。

លត្ើ "ោរទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញងម"ី លកើត្មាន្ល ើងលៅលពេណខដ្រ  សូរសរលសរបញ្ញា ក់ថ្ងៃខខឆ្ន ំសកេ។

（２）「新たな迫害事情」をあなたが知った時期は、いつですか。算用数字により西暦で書いてください。

លត្ើលោកអនកដឹ្ងថាបាន្ "ទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញងម"ី លន្ោះលពេណខដ្រ  សូរសរលសរបញ្ញា ក់ថ្ងៃខខឆ្ន ំសកេ។

（３）「新たな迫害事情」が発生した場所は、どこですか。

លត្ើ "ោរទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញងម"ី លន្ោះ លកើត្មាន្ល ើងលៅកខន្ែងណ ?

（４）「新たな迫害事情」を前回の手続で主張できなかったのはなぜですか。

លហតុ្អវីបាន្ជាលោកអនករិន្អាច្អោះអាងអំពី "ោរទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញ" លន្ោះ លៅកនុងនី្តិ្វធីិដាក់ពាកយសំុលេើករុន្ ?

（５）「新たな迫害事情」の内容を具体的に答えてください。

សូរលឆ្ែើយអំពីខែឹរសារេំអិត្ថ្ន្ "ោរទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញងម"ី លន្ោះ ។
ア　迫害を受けたのは誰ですか。 イ　誰から迫害を受けましたか。

ក. លត្ើអនកណខដ្េបាន្ទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញលន្ោះ ? ខ. លត្ើបាន្ទទួេនូ្វោរលធវើទុកខបុកលរនញលន្ោះពីអនកណ ?
□　あなた自身

សារីខែួន្លោកអនក
□　あなたの家族・親族

ម្គួសារ ឬញាតិ្
□　上記以外（具体的に書いてください。）

លម្ៅពីលន្ោះ (សូរសរលសរបញ្ញា ក់េំអិត្)

ウ　どのような迫害を受けたのですか。

គ. លត្ើបាន្ទទួេនូ្វោរលងវើទុកខបុកលរនញលន្ោះរលបៀបណខដ្រ ?
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エ　迫害を受けたのは、なぜですか。

ឃ. លត្ើលហតុ្អវីបាន្ជាបាន្ទទួេនូ្វទុកខបុកលរនញលន្ោះ ?

オ　迫害と関係する本国情勢に大きな変化があった場合、それを具体的に書いてください。

ង. លបើសិន្ជាោរទទួេនូ្វទុកខបុកលរនញលន្ោះរកពីោរខម្បម្បួេខាែ ំងថ្ន្សាែ ន្ភាពន្លោបាយលៅម្បលទសលោកអនក  សូរសរលសរបញ្ញា ក់េំអិត្។

（６）あなたが本国に帰国するとすれば、いかなる事態が生じますか。

លបើសិន្ជាលោកអនកម្ត្ ប់លៅម្បលទសវញិ លត្ើអាច្មាន្បញ្ញា អវីលកើត្ល ើងខដ្រ ?
ア　誰から迫害を受けるおそれがありますか。

ក. លត្ើលោកអនកអាច្ទទួេនូ្វទុកខបុកលរនញពីអនកណខដ្រ ?

イ　いかなる事態が生じますか。

លត្ើមាន្សាែ ន្ភាពអវីខដ្េអាច្លកើត្មាន្ល ើង ?

６　今回、新たに提出する資料はありますか。

លេើកលន្ោះ  លត្ើមាន្ឯកសារអវីខដ្េម្តូ្វដាក់ងមីឬលទ ?
□　ない

ោម ន្
□　ある

មាន្
→「ある」と答えた場合、その資料の内容を具体的に書いてください。

លបើសិន្ជាលោកអនកលឆ្ែើយថា "មាន្" សូរសរលសរបញ្ញា ក់េំអិត្អំពីខែឹរសារថ្ន្ឯកសារលតោះ ។

７　現在の健康状態はどうですか。

លត្ើបច្ចុបបន្នលន្ោះសុខភាពោ ងណខដ្រ ?
□　異常なし

អត់្បញ្ញា លទ
□　異常あり

មាន្បញ្ញា
　→「異常あり」と答えた場合、具体的に書いてください。

លបើសិន្ជាលោកអនកលឆ្ែើយថា "មាន្បញ្ញា " សូរសរលសរេំអិត្។
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８　難民調査官のインタビューを希望しますか。

លត្ើលោកអនកច្ង់ទទួេោរសមាា សពីម្កុរអនកលសុើបអលងេត្ពីជន្ល ៀសខែួន្ខដ្រឬលទ ?
□　希望する

ច្ង់
□　希望しない

រិន្ច្ង់

９　難民調査官がインタビューする場合、通訳は必要ですか。

លពេទទួេោរសមាា សពីម្កុរអនកលសុើបអលងេត្ពីជន្ល ៀសខែួន្  លត្ើលោកអនកម្តូ្វោរអនកបកខម្បខដ្រឬលទ ?
□　いいえ

អត់្ម្តូ្វោរលទ
□　はい

ម្តូ្វោរ
→「はい」と答えた場合、何語を希望しますか。（　　　　　　　　　）語

លបើសិន្ជាលោកអនកលឆ្ែើយថា "ម្តូ្វោរ" លត្ើច្ង់បាន្អនកបកខម្បជាភាសាអវី ?    ភាសា (             )

លម្ៅពីោរបកខម្ប  លបើសិន្ជាលោកអនកម្តូ្វោរអវីលសេងលទៀត្   សូរសរលសរបញ្ញា ក់ ររួទំាងរូេលហតុ្។ (ឧ : ល ទ សញ្ញា តិ្របស់អនកបកខម្ប។េ។)

10　難民調査官がインタビューする場合に、通訳に関すること以外で配慮してほしいことがあれば、理由とともに記入してください。

　（例:難民調査官の性別）

以上の記載内容は、事実と相違ありません。

ខែឹរសារខដ្េបាន្សរលសរខាងលេើលន្ោះ ពិត្ជាម្តឹ្រម្តូ្វទំាងអស់។

申請者（代理人）の署名 年 月 日

ហត្ែលេខាអនកដាក់ពាកយសំុ (អនកតំ្ណងលដាយអា ត្តិ) ឆ្ន ំ ខខ ថ្ងៃ

その他通訳に関して希望する事項があれば、理由とともに書いてください。（例：通訳人の性別、国籍）

 លៅលពេខដ្េមាន្ោរសមាា សន៍្ពីរន្តន្តីលធវើោរស្សាវម្ជាវអំពីជន្ល ៀសខែួន្ លបើសិន្ជាលោកអនកម្តូ្វោរឱ្យលគពិចរណពិលសសលៅលេើចំ្នុ្ច្អវីលសេងលម្ៅពី
ោរបកខម្ប សូរសរលសរលៅទីលន្ោះ ររួទំាងរូេលហតុ្។ (ឧទាហរ ៍ : ល ទថ្ន្រន្តន្តីស្សាវម្ជាវអំពីជន្ល ៀសខែួន្។េ។)


